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WELCOME! 

At St. Ladislaus,  

Merciful Jesus is the center of our lives  

and in His mercy we find strength  

and peace. We meet Jesus,  

at the celebration of the Eucharist.  

If you are new to our church  

or just visiting, please stop 

 and introduce yourself.  

We are pleased to have you here!  

Please call or stop  

by our parish office to register .  

No matter what your own  

 self-image or esteem, You are invited,  

welcomed, accepted,  

loved  and respected  

at St. Ladislaus  Parish! 

 

 

 



 

Pączki sale / Sprzedaż pączków  

Drodzy parafianie i goście, 

13 maja w 102 rocznicę objawień fatimskich, 
uroczystą procesją uczciliśmy Matkę Bożą 
Fatimską. W procesji licznie udział wzięli 
parafianie i dzieci pierwszokomunijne wraz z 
rodzicami i nauczycielami z polskiej szkoły im. 
Tadeusza Kościuszki w Chicago. Figurka została 
pięknie przygotowana przez Klub Polski i niesiona 
przez działające przy parafii grupy modlitewne 
oraz radę Parafialną. Modlitwę różańcową 
prowadziły dzieci pierwszokomunijne, które w 
świątecznych strojach, z wielkim przejęciem 
recytowały „Zdrowaś Maryjo”. Modliliśmy się o 
pokój w naszych sercach, pokój na świecie i w 
naszych rodzinach. Kiedy Matka Boża ukazała się 
w Fatimie zachęcała wszystkich do modlitwy o 
pokój, do pokuty i nawrócenia. Przestrzegła 
wówczas ludzkość przed niebezpieczeństwem 
wojny, bolesnym zbrojnym konfliktem, który 
pochłonie miliony istnień ludzkich. Prosiła o 
duchowy wysiłek wszystkich ludzi dobrej woli na 
rzecz pokoju i pojednania. Droga do pokoju 
prowadzi zawsze przez osobiste nawrócenie, 
modlitwę i dobrowolnie podjęte ofiary z miłości 
do Boga i człowieka. Historia zbawienia dokonuje 
się wciąż na naszych oczach a my jesteśmy, czy 
tego chcemy czy nie, istotną jej częścią. Maryja 
pragnie, abyśmy byli aktywnie włączeni w proces 
nawrócenia świata, abyśmy podjęli osobiste 
wysiłki zmierzające do powrotu do wierności 
Bogu i jego przykazaniom. Przesłanie Fatimy jest 
zawsze aktualne, gdyż słaby i grzeszny człowiek, 
nieustannie potrzebuje przemiany i nawrócenia. 

Powierzam was opiece Maryi 

o. Marek Janowski, S.J. 

Dear Parishioners and guests, 

On May 13, on the 102th anniversary of the Fatima 
apparitions, we celebrated Our Lady of Fatima 
with a solemn procession. The procession was 
attended by parishioners and first-communion 
children together with parents and teachers from 
the Kościuszko Polish school. The statue of Mary 
was beautifully prepared by the Polish Club and 
carried by parish prayer groups and the parish 
council. The prayers of the rosary were led by the 
First Communion children, who in the solemn 
costumes, with great passion, recited the ʺHail 
Maryʺ. We prayed for peace in our hearts, peace 
in the world and in our families. When Our Lady 
appeared in Fatima, she encouraged everyone to 
pray for peace, repentance and conversion. She 
warned mankind against the danger of war, a 
painful armed conflict that would consume mil-
lions of lives. She asked for the spiritual effort of 
all people of good will for peace and reconcilia-
tion. The path to peace always leads through per-
sonal conversion, prayer and voluntary sacrifice of 
love offered for God and human being. The histo-
ry of salvation is still happening before our eyes 
and we are, whether we like it or not, an essential 
part of it. Mary wants us to be actively involved in 
the conversion of the world, so that we may make 
personal efforts to return to fidelity to God and his 
commandments. The message of Fatima is always 
valid, for a weak and sinful man constantly needs 
change and conversion. 

I entrust you to the protection of Mary 

Fr. Marek Janowski, S.J. 



 

  

 

 

 

 

ADORATION/ADORACJA: 

 Every Tuesday after 8:15 Mass. Benediction: 7pm 

 Wtorek po Mszy o 8:15. Błogosławieństwo: 7pm. 

SECOND COLLECTION/ DRUGA SKŁADKA   

 May 26: Altar Flowers/Kwiaty na ołtarz 

OFFICE WILL BE CLOSED / BIURO ZAMKNIĘTE:  

 May 24 - secretary`s vacations days. 

 May 27th-Memorial Day.  

 
 
 

MONDAY - MAY 20 

8:15AM  MOST FORGOTTEN SOUL IN  PURGATORY - A. MRAVEC  

             MOTHER`S  DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS  

7:00PM  † JAN GOŁĄBEK - ŻONA Z RODZINĄ 

TUESDAY - MAY 21 

8:15AM  FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

7:00PM  † JAN GOŁĄBEK - ŻONA Z RODZINĄ 

WEDNESDAY - MAY 22 

8:15AM  BLESSINGS FOR BENEFACTORS OF ST. LADISLAUS PARISH  

7:00PM  O BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA DOBROCZYŃCÓW NASZEJ PARAFII 

              DZIĘKCZYNNA I Z PROSBĄ O DALSZE ŁASKI PRZEZ  

              WSTAWIENNICTWO ŚW. JÓZEFA DLA MARZENNY Z RODZINĄ  

                 † JAN GOŁĄBEK - ŻONA Z RODZINĄ 

THURSDAY -  MAY 23 

8:15AM  FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

7:00PM  † JAN GOŁĄBEK - ŻONA Z RODZINĄ 

FRIDAY -  MAY 24 

8:15AM   MOTHER`S  DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS  

7:00PM   † JAN GOŁĄBEK - ŻONA Z RODZINĄ 

               † WADYSŁAWA TADEL-6 MIESIĘCY PO ŚMIERCI- E.TADEL  

SATURDAY-  MAY 25 

8:15AM   FOR SAFETY & LEGAL PROTECTION OF ALL UNBORN CHILDREN 

              † JAMES GAZDA - N.LENHART 

              † JAN GOŁĄBEK - ŻONA Z RODZINĄ 

5:00PM   † LEONARDA KIELAR -4TH DEATH ANNIVERSARY -KIELAR FAMILY 

                  † STELLA KOCHANSKI - SON 

                  † WALTER ONYSIO - WIFE 

SUNDAY - MAY 26 

7:30AM   DUCHOWY BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA MATKI 

              † MARIA & JAN CZEKAJ - M.FRYC & FAMILY  

9:00AM  † FLORENCE, MITCHELL & DIANE ZIELINSKI - D.& M. ZIELINSKI 

10:30AM DUCHOWY BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA MATKI  

              † MARIAN DŁUGOSZ W DNIU URODZIN  - ŻONA JANINA 

                 † FRANIA CHOWANIEC  

                 † STANISŁAW BOROWSKI - RODZINA 

                  † WŁADYSŁAW ROSIŃSKI -25 ROCZNICA ŚMIERCI - RODZINA  

                  † JENNIFER LAK - RODZINA 

                  † STANISŁAW ZARZYCKI - CÓRKA Z MĘŻEM 

               W INTENCJI PARAFIAN  

12:00PM MOTHER`S  DAY SPIRITUAL BOUQUET INTENTIONS  

              † JOSEPH W., STEPHANIE & ROSE KAMINSKI  

1:30PM   DUCHOWY BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA MATKI  

              † RYSZARD, IRENA, JAN  KWIATKOWSCY 

7:00PM   DUCHOWY BUKIET INTENCJI Z OKAZJI DNIA MATKI  

              W INTENCJI BOGU WIADOMEJ   

              † JAN GOŁĄBEK - ŻONA Z RODZINĄ 

  This week the Votive Candles in front of 
Our Lady of Częstochowa  burn for: 

† STANISŁAW MIESIARCZYK   

 

 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday:         Fifth Sunday of Easter 
Monday:        St. Bernardine of Siena 
Tuesday:        St. Christopher Magallanes  
                        and Companions 
Wednesday:  St. Rita of Cascia 
Saturday:       St. Bede the Venerable; St. Gregory VII 
                        St. Mary Magdalene de  Pazzi  

WEEKLY FINANCES - Sunday  May 12, 2018 
Budget/ Weekly Goal…….…..…….$   5,346 
Collection…………………….…….$   5,054 
***************************************************** 
Saturday Mass 5PM …………..……$     459     
Sunday   Mass:          
                  7:30AM…………..….…$     696 

                  9:00AM………….….….$     528 

                10:30AM…………..…….$   1,285 

                12:00PM…………….…...$     497 
                  1:30PM………….......…..$   1,268 

                  7:00PM……………..…..$     321  

***************************************************** 

                   Thank you for your generosity!   
                 Please remember St. Ladislaus in your will.        

Proszę pamiętaj o Parafii Świętego Władysława w swoim testamencie.  



 

 

 

 

Klub Polski organizuje sprzedaż pączków w niedzielę 19 maja 2019r. 
Dochód przeznaczony będzie na zakup sadzonek kwiatów przy Grocie Matki Bożej 

Serdecznie zapraszamy.  
The Polish Club is organizing  a „pączki” sale on Sunday, May 19,2019. 

The proceeds will be used for the purchase of flowers for the Grotto 
                         of the Blessed Mother. Your support is appreciated. 

          Dziękujemy Panu Jackowi  za odnowienie           
Figury Matki Bożej w grocie. 

   Koszt odnowienia wyniósł $ 1.800,00. 
         Dziękujemy również wszystkim  za poparcie  

 i donacje złożone na ten cel.  

-  Klub Polski – Zarząd i Członkowie. 

              Thank you Jack for renewing  
            The Statue of the Blessed Mother in the Grotto.  
              The cost of renewal amounted to $ 1.800,00. 

             Thank you all for yours support 
             and all  donations made for this purpose.   

              -Polish Club- The Board and Members. 

Drodzy Parafianie oraz wszyscy związani z parafią 
Świętego Władysława! 

Rada Parafialna pragnie poinformować i jednocześnie 
zaprosić wszystkich na pożegnalny obiad  w dniu  

22 czerwca 2019 roku, w związku z zakończeniem pracy 
duszpasterskiej  ojca Marka i ojca Damiana w naszym 

kościele. Wdzięczni za ogrom pracy w ciągu tych sześciu 
lat, za poświęcenie i współpracę z Radą Parafialną 

zapraszamy wszystkich do uczestnictwa w oficjalnym 
pożegnaniu. Obiad odbędzie się w sali pod kościołem od 

godziny 5:00 po południu do 10:30 wieczorem. 
Wspólne biesiadowanie uprzyjemniać będzie  

DJ Mirek. Cena biletów:  35 $ dorośli i 25 $ dzieci do lat 18.   
W cenie biletu jest wliczony obiad, ciasto, kawa, herbata 

oraz napoje.  Bilety dostępne będą od 26 maja 
 u członków Rady parafialnej.   

Numery telefonów do organizatorów: 

Dear Parishioners and friends of St. Ladislaus Parish. 
The Parish Council would like to invite everyone for  
a farewell dinner in connection with the end of the 
pastoral work of Father Marek and Father Damian  

in our church . In gratitude for their work and efforts 
during these six years, for the dedication and 

cooperation with the Parish Council, we invite 
everyone to participate in the official dinner on  

June 22, 2019. The reception will take place in the 
church hall from 5 pm to 10:30 pm.  

        The entertainment and music will be provided  
         by   DJ Mirek. The price of ticket is $35 for adults 

and $25 for children under 18 years. The ticket 
includes dinner, cake, coffee, tea and drinks.  

Tickets will be available from May 26. 
Please contact the following people: 

              Michał: 773-386-1909         Monika: 773-704-3187              Agnieszka: 773-558-7570 



 

 

 

 

Prayer to St. Michael the Archangel 

St. Michael the Archangel, defend us in 
battle; be our defense against the 

wickedness and snares of the devil. May 
God rebuke him, we humbly pray; and do 
you, O prince of the heavenly host, by the 
power of God, thrust into hell Satan and 

the other evil spirits who prowl about the 
world  for the ruin of souls.  Amen. 

         Modlitwa do Św. MichaŁa ArchanioŁa  

Święty Michale Archaniele, wspomagaj 
nas w walce, a przeciw niegodziwości 
i zasadzkom złego ducha bądź naszą 
obroną. Oby go Bóg pogromić raczył, 
pokornie o to prosimy, a Ty wodzu nie-
bieskich zastępów, szatana i inne duchy 
złe, które na zgubę dusz ludzkich po tym 

świecie krążą, mocą Bożą strąć do piekła. Amen.  

 

When you look at the crucifix, you understand how much Jesus loved you then. When 
you look at the Sacred Host, you understand how much Jesus loves you now. 

-St Teresa of Calcutta 

 

    Come, Follow me…    
 and share the Word.  

   PÓjdŻ za Mną…  
 i gŁoŚ SŁowo. 

                                  GRUPA BIBLIJNA 
Zapraszamy na spotkanie grupy 

biblijnej  w poniedziałek,   
20 maja o godzinie   

8:00pm  w sali na  plebanii. 

 

 
 

 

2nd Wedding Banns : 

Alicja Kleczyńska  
and  

Tomasz Karol Romanowski  

GARDENING 
Kind hearts are the garden, 
Kind thoughts are the root, 

Kind words are the blossoms, 
Kind deeds are the fruit. 

--Anonymous 

MISSIONARIES OF MERCY 
Paul s back! After last week s  violent abuse,  opponents organized a lynch mob that beat Paul nearly to death. But call Paul 
the  energizing evangelist,  transforming deadly cruelty into life-giving zeal. Paul s past courage should inspire our 
commitment; Revelation s future  new heaven, new earth  should inspire our optimism. But Revelation s present assurance, 
 Behold, God s dwelling is with the human race,  should challenge us to become  missionaries of mercy.  Because Pope Francis 
declared that the Church s credibility is completely dependent on our showing unconditional mercy. Mercy, said Francis, 
makes the Church, the world, and everyone young again, reawakened to life s noblest virtues. Fittingly, in today s Gospel 
Jesus reinforces that theme:  This is how all will know you are my disciples, if you have love for one another.   



INFORMACJE PARAFIALNE: 
GODZINY PRACY BIURA PARAFIALNEGO: 
                                           Od poniedziałku do piątku: 9:00am - 5:00pm. 
MSZE ŚWIĘTE: 
Od poniedziałku do piątku: 8:15am - angielska, 7:00pm - polska  
Sobota:                               8:15am dwujęzyczna (angielsko / polska) 
                                                   5:00pm angielska (Msza z formularza niedzielnego)  
Niedziela:                   7:30am - polska, 9:00am - angielska, 10:30am - polska;  
                               12:00pm - angielska, 1:30pm - polska, 7:00pm - polska 
SAKRAMENT POJEDNANIA: 
Niedziela:                               Przed każdą Mszą Świętą. 
Poniedziałek - piątek:            przed Mszą o 8:15am i od 6:30pm  
Pierwszy piątek miesiąca:     od 6:00p.m.  
Sobota:                                    przed Mszą o 8:15am i od 4:30 - 5:00pm 
CHRZEST: 
I niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 1:30pm - w języku polskim.  
II niedziela miesiąca - po Mszy o godz. 12:00pm - w języku  angielskim.  
Rodzice, dla których jest to pierwsze dziecko, powinni uczestniczyć w 
spotkaniu przygotowawczym. W celu umówienia się na spotkanie prosimy o 
kontakt z biurem parafialnym: 773-725-2300 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA: 
Ustalenia muszą być dokonane co najmniej na cztery miesiące przed. 
Proszę umówić się na spotkanie z jednym z kapłanów, aby rozpocząć 
proces. 
ODWIEDZINY CHORYCH:  
W każdym przypadku poważnej choroby lub wypadku należy wezwać 
księdza. Komunia Święta zostanie przyniesiona do chorych na żądanie.  
ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU:                      
wtorki od 8:45am do 7:00pm 
KORONKA DO MIŁOSIERDZIA BOŻEGO: wtorki o 6:45pm 
NABOŻEŃSTWO DO ŚW. JÓZEFA: środa (po Mszy o 8:15am) 
NOWENNA DO MATKI BOŻEJ NIEUSTAJĄCEJ POMOCY: środy o 6:45pm 
NABOŻEŃSTWO DO JANA PAWŁA II:  czwartki o 6:45pm 

PARISH INFORMATION: 
PARISH OFFICE HOURS : 
                                                                Monday to Friday : 9:00am - 5:00pm 
MASSES :  
Monday - Friday:                              8:15am - English; 7:00pm - Polish 
Saturday :                                               8:15am - Bi-lingual (Polish/English) 
                                                                5:00pm - (Vigil Mass) English, 
Sunday:                     7:30am - Polish, 9:00am - English, 10:30am - Polish 
                                  12:00pm - English, 1:30pm - Polish, 7:00pm - Polish 
                               Vigil Mass (Anticipated) on previous day as scheduled. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION: 
Sunday:                           Before each Mass 
Monday - Friday:           Before 8:15am Mass; and 6:30 -7:00pm 
                                        On First Friday  from 6:00pm  
Saturday:                        Before 8:15am Mass and 4:30pm -5:00pm 
BAPTISM : 
First Sunday of the Month - Polish, after the 1:30pm Mass 
Second Sunday of the Month - English, after the Noon Mass 
First time parents should arrange to attend a preparation session prior to 
the celebration of the sacrament.  
MARRIAGE:  
Arrangements must be made at least four months in advance. Please make 
an appointment with one of the priests to begin the process. 
SICK CALLS: 
In all cases of serious illness or accident the priest should be called at 
once. Holy Communion will be brought to the sick upon 
request.   
ADORATION: Every Tuesday following the 8:15am Mass.  
Benediction at 6:45pm followed by Polish Mass at 7:00pm 
DIVINE MERCY CHAPLET: Tuesdays at 6:45pm 
DEVOTION TO ST. JOSEPH: Wednesdays  (after 8:15am Mass) 
OUR LADY OF PERPETUAL HELP NOVENA - Wednesdays at 6:45pm 
DEVOTION TO ST.JOHN PAUL II: Thursdays at 6:45pm 

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, MAY 25 & 26 

 Saturday 
5:00pm 

Sunday 
7:30am 

Sunday 
9:00am 

Sunday 
10:30am 

Sunday 
12:00pm 

Sunday 
1:30pm 

Sunday 
7:00pm 

Commentator 
Lector 

M. KRECZMER E. CZUPRYNA 
E. WIELGUS 

A. BAROS  
J. SCHARF  

J. TRACZ 
M. SŁOWIK 

YOUTH  
MASS 

A. KULIK 
E. GANDY 

D. PONIATOWSKA 
P.MATYJAS 

Eucharistic 
Ministers 

M. KRECZMER L. MICHNO A. BAROS  Z. CZARNY 
A. BAROS 

X. CHIRIBOGA 
  L. LAGOS 

N/A N/A 

WITAMY / WELCOME 

Jeżeli jeszcze nie jesteś zarejestrowany w parafii św. Władysława, lub jesteś zarejestrowany ale potrzebujesz wprowadzić jakieś zmiany, prosimy o wypełnienie poniższej formy 
i wrzucenie jej do koszyka lub wysłanie listownie do biura parafialnego. / If you are not registered at St. Ladislaus, or are registered and need to make changes, please fill out 

the form below and place it in the collection basket or mail it to the parish office.  
 

IMIĘ/NAME)____________________________________MAŁŻONEK(SPOUSE)_______________________________________________  

TEL./PHONE )___________________________________EMAIL_____________________________________________________________ 

ADRES/(ADDRESS)___________________________________________________________________________________________________  

MIASTO, KOD/( CITY, ZIP CODE)_____________________________________________________________________________________ 

(  ) Nowy parafianin (   ) Nowy adres  (   ) Nowy numer telefonu (   ) Przeprowadzka, proszę o skreślenie z listy 

(  ) New Parishioner (   ) New Address(   ) New Phone Number  (   ) Moving, please remove from parish membership  

 

 

 



 

 

                 
          Apoftegmaty Ojców Pustyni  czyli rady i wskazówki jak żyć według Ojców Pustyni 

Złodziej 
Opowiadano o pewnym bracie, mieszkającym w sąsiedztwie wielkiego starca, że przychodził do jego celi i 
okradał go. A starzec widział to, ale go nie skarcił, tylko więcej pracował, bo mówił: „Widać brat jest w 
potrzebie”. I było starcowi bardzo ciężko, bo już z trudem mógł zarobić na swój chleb.  
Ale kiedy miał starzec umierać, otoczyli go bracia; on zaś, widząc owego 
złodzieja, powiedział: „Podejdź do mnie”. I ucałował jego ręce, mówiąc: 
„Dziękuję tym rękom, bo dzięki nim idę do Królestwa Niebieskiego”. On zaś 
skruszył się, odbył pokutę i stał się także wypróbowanym mnichem dzięki 
czynom wielkiego starca, które oglądał. 
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Family Owned and Operated
Since 1883 by the Matz Family

CHICAGO
3440 N. Central Ave.

773/545-5420
MT. PROSPECT
410 E. Rand Road

847/394-2336
www.matzfuneralhome.com

Community
Savings
Bank

Hablamos Español • Mowimy Po Polsku

4801 West Belmont Ave.

Chicago, IL 60641

773-685-5300

Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line

773-685-3947

www.communitysavingsbank.bank

ZRODLO
Dewocjonalia

Ksiazki Religijne
5517 W. Belmont

773-282-4278

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work • Best Rate
Satisfaction Guaranteed As

We Do All Our Own Work
Lic# 055-026066

$$ Parishioner Discount $$

773-471-1444

MAVERICK AUTO PARTS
2801 N. Central / 773-283-6277

4210 W. Fullerton / 773-278-7111
HUGE Import & Domestic Inventories!
Se Habla Español * Mowimy Po Polsku

maverickautopartschicago.com

SELLING HOMES IN YOUR
NEIGHBORHOOD 
FOR OVER 
 26 YEARS 5341 W. Belmont

 Chicago, IL 60641
 JohnKulesza@yahoo.com

 John Kulesza 
 Parishioner  773-505-0260 

FREE MARKET ANALYSIS

REAL ESTATE

Pietryka Funeral Home
Robert J. Pietryka, Owner

5734-40 W. Diversey 773-889-0115
-Mowimy Po Polsku- www.pietrykafh.com

MAZEK
LAW GROUP

General Practice of Law
• Real Estate Law
• Estate Planning
• Civil Litigation

773-800-0141
Free Consultation

www.mazeklaw.com

We Take Service Personally
Contact us today for a customized, reliable

waste management, recycling, or dumpster quote.

630-261-0400

Receive a $50 Restaurant.com 
Gift Card with FREE 
in-home estimate!

Say Good-bye to Clogged Gutters!
•  LeafGuard®  

is guaranteed 
never to clog or 
we’ll clean it for 
FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out 
leaves, pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder  
to clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not  
a flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product consultation will 
receive a $50 gift certificate. Visit https://www.restaurant.com/about/terms for complete 

terms and conditions and https://www.restaurant.com for participating restaurants. Retail 
value is $50. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company 

procures, sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners 
over 18 years of age. If married or involved with a life partner, both cohabitating persons 

must attend and complete presentation together. Participants must have a photo ID, be able 
to understand English, and be legally able to enter into a contract. The following persons are 

not eligible for this offer: employees of Company or affiliated companies or entities, their 
immediate family members, previous participants in a Company in-home consultation within 

the past 12 months and all current and former Company customers. Gift may not be 
extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal or 

greater value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class 
United States Mail within 10 days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction 
with any other promotion or discount of any kind. Offer is subject to change without notice 

prior to reservation. Expires 9/30/19.

*Guaranteed not to clog for as 
long as you own your home, or 
we’ll clean your gutters for free.

CALL BY 5/31 TO RECEIVE
75% 50% OFF

LABOR
After 5/31/19 customer will be

eligible for 50% off labor. Does not
include cost of material.

Offer expires 9/30/19.

x

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM$29.95/Mo. billed quarterly

• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Call Larry Steiner
800.566.6170

www.jspaluch.com

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

email: steinerl@jspaluch.com

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785
www.CatholicCruisesAndTours.com

an Official Travel
Agency of Apostleship

of the Sea-USACST 2117990-70

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂
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